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Estdonsko

VYHLADAVANIE PRISLUSNYCH SUDOV/ORGANOV

Tento néstroj vyhladavania vdm pomoze urcit sud/organ, ktory je prislusny v stvislosti s konkrétnym eurépskym
pravnym nastrojom. Upozornujeme, Ze hoci sme vynalozili maximalne Usilie na zabezpecenie spravnosti
vysledkov, mozu pri urovani prislusnosti existovat vynimocné pripady, ktoré nemusia byt v databaze zahrnuté.

Clanok 103 ods. 1 pism. a) (prvéa ¢ast) — organy verejnej moci alebo iné organy opravnené na
vyhotovenie verejnej listiny, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 2 pism. b) a organy verejnej
moci opravnené na registraciu dohody, ako sa uvadza v ¢lanku 2 ods. 2 bode 3

Vyhotovenie verejnej listiny typu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 bode 2 pism. b) je Glohou notéra a rodinnych
medigtorov. Zoznam notarov mozno najst na webovom sidle notérskej komory (Notarite Koda). Zoznam
poskytovatelov sluzieb rodinnej mediacie financovanych $tatom najdete na webovom sidle Rady socialneho
poistenia (Sotsiaalkindlustusamet).

Registracia dohody typu uvedeného v ¢lanku 2 ods. 2 bode 3 je Glohou matri¢ného Uradu miestneho organu
v hlavnom meste kraja (maakonnakeskus). Zoznam tychto Gradov mozno ndjst tu.

i

Cladnok 103 ods. 1 pism. a) (druhd ¢ast) — spravne organy poskytujlce pravnu pomoc uvedené
v ¢lanku 74 ods. 2

V slcasnosti takyto spravny orgdn v Estonsku neexistuje. Sluzby notdrov a matri¢nych Uradov v Esténsku nie su
bezplatné.

Clanok 103 ods. 1 pism. b) (prvéa ¢ast) — sudy prisludné na vydavanie osved¢enia o rozhodnuti,
ako sa uvadza v ¢lanku 36 ods. 1 a sudy a organy prislusné na vydavanie osvedcenia o verejne;
listine alebo dohode, ako sa uvadza v ¢lanku 66

Vydavanie osvedceni o rozhodnuti, ako sa uvadza v ¢lanku 36 ods. 1, je v Esténsku Ulohou krajského sudu.

Osvedcenia o verejnej listine vyhotovenej notdrom alebo osvedcenia o verejnej listine vyhotovenej matricnym
Uradom a osvedcenia o rodi¢ovskej dohode uzatvorenej a schvélenej v media¢nom konani, ako sa uvadza

v ¢ldnku 66, mdze vydat notar, matri¢ny Grad miestneho orgdnu v hlavnom meste kraja alebo Rady socilneho
poistenia. Zoznam notarov mozno najst tu, zoznam matri¢nych Gradov tu a zoznam rodinnych mediatorov Rady
socidlneho poistenia mozno najst tu.
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Cladnok 103 ods. 1 pism. b) (druhd ¢ast) — sudy prislusné na opravu osvedéeni, ako sa uvadza v
¢lanku 37 ods. 1, ¢lanku 48 ods. 1 a sudy prislusné na vydavanie osvedcenia o nevykonatelnosti
alebo obmedzenej vykonatelnosti, ako sa uvadza v clanku 49 a sudy a organy prislusné na
opravu osvedcenia, vydaného podla ¢lanku 66 ods. 1, ako sa uvadza v ¢lanku 67 ods. 1

Oprava osvedcenia, ako sa uvadza v ¢lanku 37 ods. 1 a ¢lanku 48 ods. 1, a vydanie osvedcéenia uvedeného
v Clanku 49 je v Esténsku Glohou krajského sudu.

Oprava osvedcenia o verejnej listine vyhotovenej notarom, ako sa uvadza v ¢lanku 67 ods. 1, je Ulohou notara.
Zoznam notdrov mozno najst tu.

Oprava osvedcenia o verejnej listine vyhotovenej matri¢cnym Uradom, ako sa uvaddza v ¢lanku 67 ods. 1, je
Ulohou miestneho organu v hlavnom meste kraja. Zoznam tychto Uradov mozno najst tu.

Oprava osvedcenia o rodi¢ovskej dohode vypracovaného poskytovatelom sluzby rodinnej mediécie financovanej
tatom je Glohou poskytovatela sluzby rodinnej mediacie. Zoznam poskytovatelov sluzieb rodinnej mediacie
financovanych Statom ndjdete tu.

Clanok 103 ods. 1 pism. c) - sudy prisluné na uznanie rozhodnutia (¢lanok 30 ods. 3) a
zamietnutie uznania (Cldnok 40 ods. 2), ako aj sudy a organy prislusné na zamietnutie vykonu,
opravné prostriedky a na dalSie opravné prostriedky, ako sa uvadza v ¢lanku 58 ods. 1, 61 ods.
2262

Ndavrhy stanovené v ¢lanku 30 ods. 3, ¢lanku 40 ods. 2 a ¢lanku 58 ods. 1 sa podavaju krajskému studu. Navrh
stanoveny v ¢lanku 61 ods. 2 sa podava na oblastny sid a ndvrh stanoveny v ¢lanku 62 sa podava na najvyssi
sud.

Cladnok 103 ods. 1 pism. d) - organy prislusné na vykon, ako sa uvéadza v ¢lanku 52

V Estdnsku su na vykon rozhodnuti prislusni exekudtori. Opravnena osoba si vyberie exekltora z oblasti, v ktorej
diznik zije. Exekutori pdsobia v Styroch obvodoch krajskych sudov: Harjumaa, Parnumaa, Tartumaa a Virumaa.

Zoznam exekUltorov mozno najst na webovom sidle Komory exekUtorov a spravcov konkurznej podstaty
(Kohtutaiturite ja Pankrotihaldurite Koda).

Cladnok 103 ods. 1 pism. e) - opravné prostriedky proti rozhodnutiu 0 ndvrhu na zamietnutie
vykonu, ako sa uvadza v Clankoch 61 a 62

Opravny prostriedok uvedeny v ¢lanku 61 sa v Esténsku podava na oblastny sid a opravny prostriedok uvedeny
v ¢lanku 62 sa podava na najvyssi sud.

Clanok 103 ods. 1 pism. f) - ndzvy, adresy a komunika¢né prostriedky Gstrednych organov
ur¢enych na pomoc pri uplatiovani nariadenia vo veciach rodi¢ovskych prav a povinnosti. V
pripade urCenia viac ako jedného Ustredného organu sa vymedzi Gzemna a funkéna pravomoc
kazdého Ustredného organu, ako sa uvadza v ¢lanku 76

Pokial ide o ¢lanok 77 ods. 1, ¢ldanok 79 pism.[] c), d) a e) a ¢lanok 81, esténskym Ustrednym orgdnom je:
Ministerstvo spravodlivosti a digitalnych zalezZitosti

Suur-Ameerika 1, 10122 Tallinn

E-mail: central.authority@justdigi.ee

Tel.: +372 620 8183, +372 620 8186, +372 620 8190

Pokial ide o ¢lanok 79 pism.[] a), b), f) a g) a ¢lanky 80 a 82, estdnskym Ustrednym organom je:
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Rada pre socidlne poistenie (Sotsiaalkindlustusamet)
Paldiski mnt 80, 15092 Tallinn
E-mail: info@sotsiaalkindlustusamet.ee

Tel.: +372 612 1360

Clanok 103 ods. 1 pism. g) - pripadne kategérie blizkych pribuznych okrem rodi¢ov, s ktorymi
moze byt dieta umiestnené na Uzemi ¢lenského Statu bez predchadzajdceho suhlasu tohto
Clenského Statu, ako sa uvadza v ¢lanku 82

V Esténsku mozno bez predchddzajiceho suhlasu deti umiestnit iba do starostlivosti rodica.

Clanok 103 ods. 1 pism. h) - Gradné jazyky institGcii Eurépskej Unie, iné ako vlastny jazyk
Clenského statu, ktoré su prijatelné na komunikaciu s ich Ustrednymi organmi, ako sa uvadza v
¢lanku 91 ods. 3

Esténske Ustredné orgdny v sulade s ¢lankom 91 ods. 3 prijimaju komunikaciu v esténcine aj anglictine.

Clanok 103 ods. 1 pism. i) - jazyky prijatelné pre preklady Ziadosti a sprievodnych dokumentov
zaslanych podla ¢lankov 80, 81, 82 a policok volného textu osvedceni, ako sa uvadza v ¢lanku
91 ods. 2

V sllade s ¢ldnkom 91 ods. 2 sU jazyky prijatelné pre preklady ziadosti a sprievodnych dokumentov uvedenych
v ¢lankoch 80, 81, 82 a poliCok volného textu osvedceni esténcina a anglictina.

Poslednd aktualizacia: 24/01/2025

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské sStaty. Preklady tychto
textov zabezpecila Eurépska komisia. V prekladoch preto este mézu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskor
vykond prislusny statny organ ¢lenského Statu. Eurépska komisia vylucuje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie
alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti autorskych prav ¢lenského Statu
zodpovednych za tlto strdnku najdete v prdvnom oznameni.
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